VANDENTIEKIO LINIJOS REMONTO DARBU SUTARTIS

Rangos Sutartis Nr. 2024/10.1
Sia sutartimi, sudaryta 2024 mety kovo menesio 12 dieng-tarp:

UAB “Radviliskio vanduo”, imonés kodas 171265176, adresas: Gedimino g. 50, Radviliskis ,
Lietuva (toliau sutartyje vadinama ,,Perkanciaja organizacija®)

ir
UAB ,,SROS*, jmonés kodas: 14469622 adresas: Metalisty g 1, Siauliai, Lictuva

(toliau sutartyje vadinamas ,,Rangovu*), atstovaujantis Kita sutarties 3alj, susitaria:
1. Sutarties dalykas

1. Sutarties dalykas — vandentickio linijos DN160 mm avarijos skubus likvidavimas (toliau -
darbai). Darby atlikimo vieta Eibarifkiy g. tarp Povyliaus ir Sporto g. Radviliikis,

2. Sutarties kaina ir apmokéjimo sglygos

2.1. Bendra sutarties kaina 6156,00 Eur be PVM. (3efi tiikstanéiai vienas Simtas penkiasdegimt
SeSi Eur 00 ct) (suma skailiais ir ZodZiais)

| Darby kaing yra jskaiciuoti visi Rangovo Darby atlikimo kagtai, visy statybiniy medZiagy, jrangos
bei priemoniy jsigijimo i8laidos, saskaity pateikimas per informacing sistema "E. saskaita", visi
Rangovo mokami mokes¢iai, rinkliavos ir kitos i3laidos, susijusios su sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.

2.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu Darbai bus perkami pagal pasiiilymo kaina.
3. Darby vykdymas. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Rangovas prisiima visiskg atsakomybg, jei Darbai pagal Sutartj pradedami vykdyti ar yra
atliekami be reikalingo leidimo, sutikimo, licencijos, atestato ar jgaliojimo.

3.2. Uzsakovas savo l1¢Somis vykdo Rangovo atlikty Darby apZiiira bei priémimg pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir §ioje Sutartyje numatytas procediiras ir reikalavimus.

3.3. Visas reikalingas priemones, konstrukcijas, statybines ir kitas medZiagas bei jranga, jrengimus,
specialiy darby technines sistemas, reikalingas Sutartyje numatytiems Darbams pradéti, vykdyti bei
uzbaigti uz Sutarties kaing tickia (pristato) Rangovas. Visa tai Rangovas atlicka savo lé¥omis,
priemoneémis ir rizika.

3.4. Baiges Sutartyje numatytus Darbus, Rangovas parengia atlikty Darby priémimo-perdavimo akta
ir pateikia jj UZsakovui tvirtinti.

3.5. Visus Darbus Rangovas vykdo pagal statybos techniniy reglamenty, $ios Sutarties ir jos priedy

reikalavimus.
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3.6. Vjhi atlickami Darbai, medZiagos turi atitikti valstybinius kokybeés standartus ir normas.




3.7. Salys jsipareigoja profesionaliai, saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai vykdyti
savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

4, Darby atlikimo terminai

4.1.Sutartis su konkurso laimétoju bus sudaroma 3 darbo dieny laikotarpiui, jos trukme skai¢iuojant
nuo jsigaliojimo dienos. Esant nenumatytoms aplinkybéms sutartis gali bati pratesta.

4.2. Darby kokybes tikrinimas, kokybés trikumy 3alinimas, Darby priémimas-perdavimas turi biiti
atlickami Sutarties 4.1 punkte numatyto Darby vykdymo laikotarpio metu.

5. Garantija

5.1. Nustatomas 5 (penkeriy) mety garantinis terminas visiems Rangovo atliktiems Darbams.
Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo visy $ioje Sutartyje numatyty Darby perdavimo—
priémimo akto (galutinio akto) patvirtinimo dienos.

5.2. Rangovas garantuoja, kad Darbams naudotos statybinés medZiagos turi reikiamus kokybés
sertifikatus. Rangovas taip pat garantuoja, kad jo atlikti Darbai ir Darby kokybé atitinka
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, yra atliekami be klaidy, kurios pabloginty
remontuojamy patalpy eksploatavimo sglygas.

5.3. Garantinio termino metu paaiskéjus atlikty Darby rezultato trikumams, UZsakovas turi teisg
reikalauti, kad Rangovas paaidkéjusius triikumus istaisyty (pasalinty) savo saskaita, o Rangovas
privalo tokj reikalavimg jvykdyti.

5.4. Darby triikumy 3alinimo terminas nustatomas Saliy susitarimu. J eigu Rangovas Saliy sutartu
terminu, o jeigu susitarimas nebuvo pasiektas - per 20 (dvide¥imt) darbo dieny nuo suzinojimo apie
nustatytus trikumus dienos, nepradeda falinti nustatyty Darby trikumy, Uzsakovas turi teise
Rangovo saskaita paSalinti trikumus arba pasamdyti kitus asmenis trikumams paSalinti,
nepazeidZiant (neapribojant) kity UZsakovo teisiy, susijusiy su Darby trukumy $alinimu.

5.5. Garantiniu laikotarpiu, Uzsakovui priémus Darby triikumy $alinimo darbus ir pasirasius jy
priémimo-perdavimo akta, Rangovas Siems darbams suteikia garantija pagal 5.1. punkta, kurios
pradZia skai¢iuojama nuo naujy darby rezultato priémimo-perdavimo akto pasiragymo dienos.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovas atsako uZ bet kokia Zala, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dél atlikty Darby trikumy ar
jy atitaisymo padaroma kitoms Darby dalims, UZsakovui, tre€iajai $aliai ar jy turtui.

6.2. Rangovas, uzdelsgs tinkamai atlikti ir priduoti Darbus (jy dalj), t. y. nejvykdes Sutarties 4.1
punkte numatytos prievolés, Uzsakovui pareikalavus privalo mokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) dydZio delspinigius uZ kiekviena uZdelsta diena, skai¢iuojant nuo Sutarties kainos,
nurodytos 2.1 punkte. UZsakovas turi teis¢ vienaSalikai jskaityti §iame punkte nurodytas netesybas
1 Sutarties kaing, mokéting Rangovui.
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6.3. Jeigu netesybos uz pavéluotg Darby atlikimg ar jy dalis neidskaitomos 1% Rangovui mokétiny
sumy, Rangovas netesybas sumoka UZsakovui per 10 (defimt) darbo dieny nuo reikalavimo
sumokéti netesybas pateikimo dienos.

6.4. Uzsakovas, uzdelsgs laiku atsiskaityti su Rangovu, pastarajam pareikalavus privalo mokeéti 0,02
% (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena, skai¢iuojant nuo
Rangovui mokétinos sumos.

7. Atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

7.1. Atsiskaitymai vyksta Lietuvos valiuta per UZsakovo ir Rangovo banky saskaitas, nurodytas
Sutartyje.

7.2. Uz atliktus Darbus (jy dalj) UZsakovas jsipareigoja sumokéti per 30 dieny po to, kai Salys
paradais patvirtino Darby (jy dalies) priémimo-perdavimo aktg ir UZsakovui pateikiama tinkamai
jiforminta PVM saskaita-faktiira.

7.3. Sutarties kaina, laikantis Sutarties sglygy, Uzsakovas sumoka Rangovui pagal pateiktg tinkamai
suradyta PVM saskaita-faktira. PVM saskaita-faktira israfoma tik atlikus ir UZsakovui priémus joje
nurodytus Darbus (jy dalj), kuriy detalizavimas turi biti pateiktas pric PVM saskaitos-faktiiros
pridétame Darby (jy dalies) perdavimo—priémimo akte.

8. UZsakovo teisé¢ nutraukti Sutartj

8.1. UZsakovas turi teisg, jspéjgs Rangova rastu ne véliau Kaip prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny, vienasaliSkai nutraukti Sutartj, nemokéti nustatytos sumos uz nekokybiskai ir/ar ne laiku
atliktus Darbus bei reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus Uzsakovo dél to patirtus nuostolius,
atsiradusius dél Rangovo prisiimty jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nevykdymo ir/ar netinkamo
vykdymo, $iais atvejais:

8.1.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir i§ konkregiy aplinkybiy galima
numatyti, kad Darbai nebus baigti iki Sutartyje numatyto Darby jvykdymo termino pabaigos dél
aplinkybiy, kurios nesuteikia teisés pratgsti Darby vykdymo termina;

8.1.2. kai didesne uzbaigty Darby dalis neatitinka Sutarties sglygy, ir $ie Darby trikkumai neistaisomi
per suderintg su UZsakovu terming po prane§imo apie juos gavimo dienos;

8.1.3. kai Rangovas, negaves iSankstinio UZsakovo sutikimo, pasitelkia savo prievoléms pagal 3ia
Sutartj jvykdyti kitus asmenis (subrangovus);

8.1.4. kai Rangovas pateikia Sutartyje melaginga ar neteisingg informacija;

8.1.5. kitais atvejais, kai Rangovas i§ esmés paZeidZia Sutartj.

9. Rangovo teisé nutraukti Sutartj

9.1. Rangovas, jspejes rastu UZsakova ne maZiau kaip prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, turi
jonaSaliSkai nutraukti Sutartj, jei Uzsakovas i§ esmés paZeidZia savo sutartinius




Isipareigojimus bei nejvykdo ju per suderinta su Rangovu papildoma terming po praneSimo apie tai
gavimo dienos.

10. Pranesimai

10.1. Visi Saliy pranesimai, susij¢ su Sutartimi, pateikiami rastu Sutartyje nurodytais Saliy adresais
arba kitu adresu, kurj Salis i§ anksto ra$tu pranesa kitai Saliai.

10.2. Salys isipareigoja per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti viena kitg apie visus Saliy
adresy bei telefony pasikeitimus.

10.3. Visi praneSimai laikomi gautais tuomet, kai kita Sutarties Salis faktiskai gauna laidka,
elektroninj laiska arba faksa.

11. Nenugalima jéga

11.1. Salys neatsako uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinka vykdyma, jeigu s
nevykdymas yra nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pasekmeé. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso (toliau —
CK) 6.212 straipsnyje.

11.2. Salis, kuri del nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti prisiimty sipareigojimy, privalo
nedelsdama, t.y. ne véliau kaip kita darbo diena, apie tai rastu pranesti kitai Saliai.

11.3. Jei Salis apie nenugalimos jégos aplinkybes nepranesa ar tai padaro nepagristai vélai, ji
praranda teis¢ vadovautis Siame punkte nurodytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZiant nuo

atsakomybes dél sutartiniy prievoliy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

11.4. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys (-is) nedelsdamos (-a) pradeda ar tesia savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

12, Sutarties galiojimas ir kitos salygos

12.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja pasirasius sutartj. Sutartis su konkurso laimétoju bus
sudaroma 1 darbo dienos laikotarpiui, jos trukme skai¢iuojant nuo jsigaliojimo dienos.

12.2. Saliy susitarimu gali biiti kei¢iamos neesmingés Sutarties salygos, kurias pakeitus nebus pazeisti
Lietuvos Respublikos vie$uyjy pirkimy jstatymo nustatyti principai ir tikslai.

12.3. Salys vykdo Sutart] pasitikédamos viena kita ir vadovaudamosi gera valia. Salys pareidkia ir
garantuoja viena kitai, kad:

12.3.1. sudarydamos Sutartj jos nepazeidZia jokiy sutariy ar kitokiy jsipareigojimy tre¢iyjy asmeny
atzvilgiu; 8iai Sutaréiai sudaryti nereikia gauti jokiy trediyjy asmeny sutikimy; visa informacija,

kuria viena i¥ Saliy pateike ar pateikia, vykdant Sig Sutartj, kitai Saliai yra i3sami ir teisinga;

12.3.2. Salys yra juridiniai asmenys, kurie turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises
disponuoti savo turtu, sudaryti sutartis ir prisiimti jsipareigojimus;
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12.3.3. asmenys, pasiraSantys $ia Sutartj, turi visus teisés akty ir Saliy nustatyta tvarka tam tikslui
iSduotus reikalingus jgaliojimus ir patvirtinimus.

12.4. Rangovas patvirtina ir uZtikrina, kad: be kity Sioje Sutartyje pareiksty uztikrinimy, turi
galiojancius ir teisétus visus Lictuvos Respublikos teisés akty numatytus leidimus, atestatus,
licencijas savo veiklai, dél kurios ir yra sudaroma i Sutartis; Rangovo paskirtas statybos vadovas ir
kiti darbuotojai atitinka teisés akty nustatytus reikalavimus ir turi galiojandius bei teisétus visus
Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus leidimus, atestatus, licencijas savo veiklai, dél kurios ir
yra sudaroma §i Sutartis.

12.5. Salys visus ginéus stengiasi i¥spresti derybomis. Kilus gindui Salis ra$tu i¥désto savo nuomone
kitai Saliai ir pasitlo gindo sprendima. Gavusi pasiiilyma gingg spresti derybomis, Salis privalo j jj
atsakyti per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny. Gindas turi buti i¥sprestas per ne ilgesnj nei 30
(trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginfo idspresti derybomis
nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitlyma ginta spresti derybomis, kita Salis turi
teisg, raStu jspédama apie tai kitg Salj, kreiptis | teisma. Gin&as perduodamas spresti teismui pagal
UZsakovo buveinés adresa.

12.6. Atvejais, kuriy nenumato §i Sutartis, Salys vadovaujasi galiojanéiais Lictuvos Respublikos
teisés aktais.

Perkantioji organizacija Tiekéjas:

UAB ,,Radviliskio vanduo*, Gedimino g. 50,

UAB ,,SROS*, Metalisty g. 1, Siauliai
Radpviligkis, jmonés kodas 171265176, PVM

kodas LT712651716, a/s . Imonés kodas 144696222 PVM kodas
LT1771 81400017467572, AB Siauliu, bankas, > 446962219 , Tel. +370 41 540001 ] bankas AB
Tel/fax.: 8 (422) 53377, el.pastas Swedbank* a/ LT87300010002399208 el.

administracija@radvanduo.lt pastas info@sros.lt




